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1. Miembros Efectivos representados en la séptima reunidn

Alemania (Repfiblica Federal de), Argelia, Argentina, Australia,
Austria, Bangladesh, B&lgica, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Camerfn,
Canadd, Colombia, Congo, C6te d'Ivoire, Cuba, Chad, Checoslovaquia,
Chile, China, Chipre, Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Unidos de
América, Etiopia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabdén, Gambia,
Grecia, Guinea, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Ir&n
(Replblica Isl&mica del), Iraq, Israel, Italia, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Jap6n, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano,
Madagascar, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
México, Nepal, Nigeria, Paises Bajos, Pakistdn, Panam&, Polonia,
Portugal, Repliblica Arabe Siria, Repfiblica de Corea, Repfiblica
Democrd&tica Alemana, Repliblica Dominicana, Repfiblica Popular
Democrdctica de Corea, Repliblica Unida de Tanzania, Rumania,
Rwanda, San Marino, Senegal, Sri Lanka, Suiza, Tailandia, Togo,
Tlnez, Turquia, Uganda, Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia,

Zimbabwe.
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2., Orden del dfa de la reunidn

Adopcidn del orden del dia

Eleccién del Presidente y de los Vicepresidentes de 1la Asamblea

Eleccidn de la Comisidn de Credenciales y designacién de los Presidentes ad interim
de las Comisiones principales A y B

Aprobacidn de las solicitudes de admisidén de Miembros

Informe del Secretario General sobre las actividades de la Organizacidn

Informe de la Comisidn de Credenciales

a)
b)

Informe sobre las actividades de los 8rganos de la Organizacién
Informe del Comité de Miembros Afiliados

Aprobacidn del programa general de trabajo de la Organizacién para el perfodo 1988-1989

Examen y aprobacién del proyecto de presupuesto para el perfodo financiero 1988-1989

Informe sobre recomendaciones del Consejo Ejecutivo acerca de asuntos estatutarios,
financieros y administrativos

a)
b)
c)
d)
e)

£)
g)
h)
i)
3

k)
1)

Aprobacidn de los proyectos de modificacidn de los Estatutos

Aprobacidn del Estatuto revisado del Personal

Aprobacidén de acuerdos con gobiernos y organizaciones internacionales

Informe del Secretario General sobre la situacidén financiera de 1la Organizacidn

Informe de los Interventores de Cuentas Y cuentas de gestidn del ejercicio finan-
ciero de 1986

Informe de los Interventores de Cuentas Y cuentas de gestidn del ejercicio finan-
ciero de 1985 ’

Cuentas de gestidn intervenidas del quinto periodo financiero de la Organizacidn
(1984-1985)

Fijacibén de las contribuciones de los Miembros Afiliados para el periodd
1988-1989 :

Peticiones para que se suspenda la aplicacidn del pérrafo 13 de las Reglas de Finan-
ciacidn anexas a los Estatutos

Suspensién de los Miembros con atrasos en sus contribuciones: articulo 34 de los
Estatutos

Provisibén de expertos
Contribuciones voluntarias

Conferencia Internacional sobre Turismo de Jévenes

Seminario conjunto administraciones nacionales de turismo/sector Ooperacional

Seguridad y proteccidn de los turistas y de las instalaciones turisticas

Facilitacién

Educacién y formaci®n turisticas

Eleccién de los Miembros del Consejo

Eleccidn de los Interventores de Cuentas para el periodo 1988-1989

Lugar y fecha de la octava reunidn de la Asamblea General
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Nmero
192 (VII)
193(VII)

194 (VII)

195(VII)

196 (VII)

197 (VII)
198 (VII)
199 (VII)

200(VII)
201(VII)

202 (VII)

203 (VII)

204 (VII)

205 (VII)

206 (VII)

207 (VII)

208 (VII)

209 (VII)

3. Lista de resoluciones *

Titulo

Pagina
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Eleccidn del Presidente y de los Vicepresiden-
tes (punto 2 del orden del dia) .cccceececcnces

Eleccidn de la Comisidn de Credenciales y de-
signacidn de los Presidentes ad interim de las
grandes comisiones A y B (punto 3 del orden

del dIA) ceeeeereecescescessnonsossacscccccacnns

Miembros de la Organizacidn (punto 4 del orden
del dia) ® © & 0 0 © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 00 0 s 0O 0 0 e 0 e O 0O 0 e G 0 e 0o

Informe del Secretario General sobre las acti-
vidades de la Organizacidn (punto 5 del orden
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Conferencia Parlamentaria sobre Turismo
(punto 5 del orden del AI3) .ceeeeecececenoeens

Actividades de cooperacidn técnica (punto 5
del orden del dI@) sceeeeevececacsccccacnncnns

Servicio de informacidén sobre inversiones en
el campo del turismo (punto 5 del orden del dia)

Medio ambiente (punto 5 del orden del dia) ...

Construccidn del Faro a Colén (punto 5 del or-
den del dia) ® ® & 0 & & 0 0 & 0 0 O O O 0 P O e O O e O e e 0 e OO e o0

Informe de la Comisidn de Credenciales
(punto 6 del orden del AIA) .veeeevecencncoanns

Informe sobre las actividades de los &6rganos
de la Organizacidn (punto 7 a) del orden del

dia) ® © 8 06 006 0 00 000 000 000000 0000000000000 00 00000

Dia Mundial del Turismo en 1988 y 1989
(Punto 7 a) del orden del dIa) ..ceeeeeeecanes

Actividades de los Miembros Afiliados
(punto 7 b) del orden del dia) .ceeeeeecccccens

Programa general de trabajo para el periodo
1988-1989 (punto 8 del orden del dia) ........

Presupuesto de la Organizacidn para el periodo
1988-1989 (punto 9 del orden del dia) ..ceeeo.

Aprobacidn de los proyectos de modificacidn de
los Estatutos (punto 10 a) del orden del dia)

- Estatuto del Personal y régimen de pensiones

del personal (punto 10 b) del orden del dia)

10

12
12

14

15

15

16

16

17
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20

21

* Habiéndose adoptado 191 resoluciones en las seis primeras reuniones de la
Asamblea General, la numeracidén de las adoptadas en la séptima empieza por
el ndmero 192 (VII).
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TIiItulo - P&gina
Acuerdos negociados por la OMT (punto 10 c) del
dia) ® & & & & ° o ® 0o " 0 0 o ..0.'...........‘.Q....O..... 22
Situacidén financiera de la Organizacién
(punto 10 d) del orden del dia) R 23
Impuesto sobre el valor afiadido (punto 10 d)
del orden del dAIa@) .cieeeeeecececcnnacscceancnnes 25
Informe de los Interventores de Cuentas y cuen-
tas de gestidn del ejercicio financiero de 1986
(punto 10 e) del orden del ATA) veeeeevvenneann 26
Informe de los Interventores de Cuentas y cuen-
tas de gestidn del ejercicio financiero de 1985
(punto 10 f) del orden del dATa) e.eeveeeeeoeenn 26
Fijacidén de la contribucién de los Miembros
Afiliados para el perifiodo 1986-1987 (punto 10 h)
del orden del dIa) ceeeeeceecenceoceooaocnnnnas 27
Suspensidn de la aplicacidn de las disposiciones
del parrafo 13 de las Reglas de Financiacidn
anexas a los Estatutos (punto 10 i) del orden
del dia) '.....’I...O0.............O...IO...... 27
Suspensidn de los Miembros con atrasos en el
pago de las contribuciones estatutarias: ar-
ticulo 34 de los Estatutos (punto 10 j) del
Orden del dia) ..Q........O..O.QOO............. 28
Provisidn de expertos (punto 10 k) del orden del dia) 30
Fondo especial de contribuciones voluntarias
(punto 10 1) del orden del dia) .eeeeeeeeeeeenn 34
Conferencia Internacional sobre Turismo de J&-
venes (punto 11 del orden del dia) ..c.veececesn 36
Seminario conjunto administraciones nacionales
de turismo/sector operacional (punto 12 del or-
den del dia) ......O.....l.'..“...........l... 37
Seguridad y proteccidn de los turistas y de las
instalaciones turisticas (punto 13 del orden del dia) 38
Facilitacidon (punto 14 del orden del dia) ...... 40
Educacidén y formacidn turisticas (punto 15 del
orden del dI@) ecuoveeeeeieceoceeeceonnecnoccnnenes 42
Eleccidn de los Miembros del Consejo Ejecutivo
(punto 16 del orden del A1) .veveeereneeeeneeas 44
Eleccidén de los Interventores de Cuentas para el
periodo 1988-1989 (punto 17 del orden del dia) 44
Lugar y fecha de la octava reunién de la Asamblea
General (punto 18 del orden del dia) ....ceeee.. 45
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4. Resoluciones adoptadas por la Asamblea

A/RES/192(VII)

Adopcidn del orden del dia

Punto 1 del orden del dia
(documentos A/7/1, A/7/1 Add.1l y A/7/1 annot.)

La Asamblea General

Adopta el orden del dia de su séptima reunidén segin figura en el
documento A/7/1.
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A/RES/193(VII)

Eleccidn del Presidente y de los Vicepresidentes
de la Asamblea

Punto 2 del orden del dia

La Asamblea General

1. Declara Presidente de la séptima reunidén a S.E. Dr. Taher Kanaan,
Ministro de Planificacidn y Turismo y Jefe de la delegacidn del
"Reino Hachemita de Jordania, y

2. Declara elegidos Vicepresidentes de la séptima reunidn a los re-
presentantes de la Argentina, Gabén, Grecia, Indonesia, Jamaica,
Malta, Nepal, ReplGblica Arabe Siria y Repliblica Unida de Tanza-
nia.
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A/RES/194 (VII)

Eleccidn de la Comisidn de Credenciales y designacibn de
los Presidentes ad interim de las grandes comisiones A y B

Punto 3 del orden del dia

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de las propuestas de su Presidente, sometidas
en virtud del articulo 13.1 de su Reglamento,
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1. Declara elegidos los Miembros siquientes de la Comisién. de
Credenciales: Chipre, Estados Unidos de América, Jordania,
Lesotho, Mali, Panamd, Sri Lanka, Tailandia Y Unidn de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas, y '

2. Designa como sigue a los Presidentes ad interim de las gran-—
des comisiones A y B:

- Presidente ad interim de la Comisidn A: Grecia

- Presidente ad interim de la Comisidn B: Gabdn.

ol000..0...00...o.oo..oo.o..ooo.....0“.000...000....'.00..0......0

A/RES/195(VII)

Miembros de la Organizacién

Punto 4 del orden del dia (documentos A/7/4,
A/7/4 Add.l, A/7/4 Add.2, A/7/4 Ad4A.3 y A/7/4 Add.4)

La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento de las candidaturas a la calidad de
Miembro Efectivo, Asociado y Afiliado recibidas por el Secretario
General y enumeradas en los documentos A/7/4, A/7/4 Add.l, A/7/4
Add.2, A/7/4 Add.3 y A/7/4 Add.4,

1. Aprueba la candidatura de la Repiblica Popular Democritica de
Corea a la calidad de Miembro Efectivo,

2. Aprueba la candidatura de Aruba a la calidad de Miembro Aso-
ciado,

3. Aprueba, por recomendacidn del Consejo Ejecutivo (resolucién
172(VI)) las candidaturas a la calidad de Miembro Afiliado de:

a) Association mondiale pour la formation professionnelle
touristique (AMFORT)

b) Union internationale des travailleurs de l'alimentation
et des branches connexes (IUF)

c) Kenya Utalii College

d) Syrian Arab Co. for Hotels & Tourism

e) Alexander Anolik, Inc. (Estados Unidos de América)

f) Universidad Interamericana (Repiblica Dominicana)

g) International Leisure Group plc. (Reino Unido)

h) Universidad George Washington (Estados Unidos de América)
i) Oxford Polytechnic (Reino Unido)
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j) Borsa Internazionale del Turismo Milano (Italia)

k) France International Service

1) Score Consultants (Francia)

m) Patronato Regional de Turismo de Cantabria (Espaifia),

Toma nota del retiro de Malasia, que surtid efectos el 14 de

agosto de 1987, y del de Costa Rica, que tendrd efecto el 14
de julio de 1988, en virtud del articulo 35 de los Estatutos

de la Organizacibn,

Toma nota del retiro de Gibraltar de la calidad de Miembro
Asociado en virtud de las disposiciones del articulo 35 de
los Estatutos,

Toma nota de los retiros de la calidad de Miembro Afiliado,
anunciados por diez organismos en virtud de las disposiciones
del articulo 35 de los Estatutos:

a) Federacidn Espafiola de Hospedaje (15 de febrero de 1986)

b) Corso di Perfezionamento in Economia del Turismo-Univer-
sitd degli Studi di Firenze (Italia) (16 de abril de 1986)

c) Nepal Association of Travel Agents (26 de abril de 1986)

d) Organizacidén Hotelera German Morales e Hijos (Colombia)
(2 de octubre de 1986)

e) Office de tourisme de Nice (Francia) (26 de diciembre de 1986)
f) Philippine Convention Bureau (25 de marzo de 1987)

g) World Association of Travel Agencies (WATA) (8 de enero de 1988)
h) Pan American World Airways, Inc. (20 de marzo de 1988)

i)' Société pour la promotion commerciale et technique de
1'hétellerie et du tourisme (PROMOTOUR) (Francia) (21 de
enero de 1988)

j) Tourman Professional Ges.m.b.h. (Austria) (31 de julio de 1988),
y

Decide que los tres Miembros Afiliados siguientes, con los cua-
les ya no es posible entrar en contacto, deben dejar de figurar
en la lista de Miembros Afiliados de la Organizacién:

a) B.C. AD Service (Belize)

b) Promociones El1 Morro, C.A. (Venezuela)

c) Transport & Tourism Associates (Reino Unido).

® © 0606 060 000060 0000000
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A/RES/196 (VII)

Informe del Secretario General sobre
las actividades de la Organizacibn

Punto 5 del orden del dia
(documentos A/7/5 y A/7/5 Corr.1)

La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento del informe del Secretario General
sobre las actividades de la Organizacidén desde su sexta reunién
celebrada en Sofia en septiembre de 1985 y de su presentacién
oral,

1. Felicita al Secretario General por la nueva concepcidn y la
transparen01a que caracterizan desde ahora el trabajo de la
Organizacidon, asi como por las actividades emprendidas en
interés de los Miembros de la Organizacidn,

2. Acoge con satisfaccidn especialmente las constructivas suge-
rencias formuladas sobre el futuro desarrollo de la Organiza-
cidn, y

3. Expresa su agradecimiento al personal de la Secretaria por el
trabajo realizado.
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A/RES/197(VII)

Conferencia Parlamentaria sobre Turismo
Punto 5 del orden del dia

La Asamblea General,

Considerando las sugerencias formuladas por el Secretario General
en su informe sobre las actividades de la Organizacién y en parti-
cular la relativa a la organizacidn de una conferencia parlamenta-
ria sobre turismo, y

Considerando que, para ocupar el puesto que le corresponde entre
las actividades socioecondmicas, el turismo debe ser reconocido

en prioridad como sector esencial para la economia de los Miem-
bros Efectivos por los gobiernos y los parlamentos, que estdn lla-
mados conjuntamente a definir y a poner en ejecucidén la politica
nacional en esta materia,

1. Decide convocar una Conferencia parlamentaria sobre turismo,
en consulta con la Unidén Interparlamentaria, que tendrd como
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objetivo formular todas las recomendaciones apropiadas a los
parlamentos nacionales y a las organizaciones parlamentarias
internacionales a fin de promover una participacidn mayor de
parlamentarios en el desarrollo del turismo nacional e inter-
nacional,

2. Pide al Consejo Ejecutivo y al Secretario General que establez-
can las modalidades de organizacidn de tal conferencia, que po-~
dria tener lugar en 1988 por invitacién del parlamento de un
Miembro Efectivo, y

3. Decide que los gastos que implique la organizacibén de esta
conferencia (es decir, una suma de 28.000 dbélares EE.UU.) de-
beran ser cubiertos por contribuciones voluntarias.
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A/RES/198 (VII)

Actividades de cooperacibn técnica

Punto 5 del orden del dia

La Asamblea General,

Considerando que el turismo mundial genera el 12 por ciento del
producto nacional bruto mundial, que el turismo internacional por
si solo representa mads del 5 por ciento del comercio total mun-
dial y que el turismo es en la actualidad la tercera mayor indus-
tria de exportacidén en el mundo,

Constatando con gran preocupacidn que, a pesar de la considerable
contribucidn que aporta el turismo al desarrollo socioecondmico
de las naciones, es muy poco frecuente que los gobiernos reconoz-
can el verdadero valor del turismo, y : '

Comprobando ademis que los recursos generalmente asignados al tu-
rismo en los presupuestos nacionales, asi como en los fondos de
desarrollo de los organismos regionales e internacionales de
ayuda son relativamente pequefios, insignificantes en realidad,

1. Insta a los gobiernos a que reconozcan el valor de la con-
tribucidn actual y potencial del turismo a la economia del
pais, concediendo al turismo la misma atencidén e iguales in-
centivos que los otorgados a otros sectores econémicos como
la agricultura y las industrias manufactureras,
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Insta en particular a los gobiernos de los paises en desarro-

llo con capacidad turistica potencial a que concedan al turis-
mo el lugar adecuado en la planificacibén nacional y den prio-
ridad a la utilizacidn y desarrollo de los recursos turisti-
cos dentro de la estrategia general de desarrollo,

Hace constar su aprecio y agradecimiento al Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) por el apoyo que presta a
las actividades de la Organizacién al poner a su disposicién
recursos que la han permitido aportar su experiencia té&cnica
Yy sus conocimientos a los paises que los necesitan y que han
dado prioridad al turismo,

Dirige un llamamiento a las organizaciones internacionales y
regionales para que tengan en cuenta debidamente la verdadera
contribucidén que aporta el turismo al desarrollo socio-
econdmico de los paises y de las regiones, especialmente en
las zonas del mundo en desarrollo, y en consecuencia concedan
al turismo unos recursos proporcionados a la contribucién que
aporta a los esfuerzos generales de desarrollo,

Toma nota con satisfaccidn de las diferentes medidas conside-

radas por el Secretario General para aumentar la disponibili-
dad de recursos procedentes de fuentes multilaterales y bila-
terales piiblicas y privadas, y para ampliar el campo de acti-
vidades por medio de una mayor cooperacidn con las organiza-
ciones internacionales y regionales y con una mayor interven-
cidén de todos los Miembros,

Insta a los gobiernos de los paises industrializados a que
aporten contribuciones voluntarias a la Organizacidén, como
gesto de solidaridad internacional, a fin de que la OMT

pueda aumentar sus actividades de cooperacidn técnica,

Dirige un llamamiento a las organizaciones internacionales
y regionales para que amplien su cooperacidn con la OMT,
asignando los fondos necesarios para la realizacibén de pro-
yectos de desarrollo turistico,

Recuerda a los gobiernos que pueden recurrir a la Secretaria
para obtener la ayuda y las orientaciones necesarias a fin
de promover una conciencia mis generalizada de los benefi-
cios del turismo y para obtener los fondos necesarios de las
diferentes instituciones de financiacibn, y

Pide al Secretario General que prosiga en sus esfuerzos en el
campo de la cooperacidn técnica, para mayor beneficio de los
paises en desarrollo.
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A/RES/199 (VII)

Servicio de informacidn sobre inversiones
en el campo del turismo

Punto 5 del orden del dia

La Asamblea General,

Considerando el informe del Secretario General sobre las activida-
des de la Organizacibén en el que sefiala especialmente una falta de
cooperacidén internacional en materia de inversiones en el campo del
turismo,

Considerando que un nfimero importante de proyectos de desarrollo
turistico, especialmente en los paises en desarrollo, no han podi-
do realizarse por ser insuficientes las inversiones, y

Considerando que, para incrementar la capacidad de inversiones tu-
risticas, es necesario acrecentar el flujo de informaciones sobre
los proyectos de realizaciones turisticas y sobre las posibilida-
des de inversién tanto ante inversores potenciales como ante los be-
neficiarios de estas inversiones, '

1. Pide al Secretario General que establezca y haga funcionar,
por los medios m&s apropiados, .un servicio de informacidn so-
bre inversiones turisticas, que pueda utilizarse para poner en
contacto a los inversores potenciales con los beneficiarios de
estas inversiones, e

2. Insta a los Miembros a que proporcionen al Secretario General
toda la ayuda necesaria para que funcione este servicio.
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A/RES/200 (VII)

Medio ambiente

Punto 5 del orden del dia

La Asamblea General,

Preocupada por la deterioracidn acelerada del medio ambiente humano
y de los recursos naturales y por las repercusiones de esa deterio-
racidén sobre todas las formas del desarrollo econdmico y social,
incluido el turismo,
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Consciente del peligro de que se establezcan instalaciones turfs-
ticas sin las precauciones o la supervisién adecuadas, que pue-
den no s6lo deteriorar el paisaje y contaminar las zonas costeras,
sino que tambi&n pueden conducir a la degradacién o la desapari-
cibén de las costumbres y las tradiciones locales,

Consciente de la necesidad de preservar la buena reputacién del
turismo, como "industria limpia", que contribuye a preservar y
conservar las caracteristicas naturales y las tradiciones locales,
que son las que m&s atraen a los turistas,

Recordando el principio moral bisico expresado en la Declaracién
Conjunta de 1982 sobre Turismo y Medio Ambiente, firmada por el
Secretario General de la OMT y el Director Ejecutivo del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y que afirma que la
proteccidén, la mejora y la promocidén de los diversos componentes

del medio ambiente del hombre figuran entre las condiciones fun-
damentales para el desarrollo armonioso del turismo,

Expresando su agradecimiento al Director Ejecutivo del PNUMA por
su continua cooperacidn en las actividades de la OMT relacionadas
con el turismo y el medio ambiente,

Expresando su satisfaccidn por el informe de la Comisi®dn Mundial
sobre Medio Ambiente y Desarrollo, titulado "Nuestro futuro comidn",
preparado por un grupo de eminentes expertos bajo la presidencia
de la Primera Ministra de Noruega, Sra. Gro Harlem Brundtland,

Tomando Nota con interés de la propuesta de la Comisién de que el
principio de un desarrollo duradero deberia incorporarse a las po-
liticas y programas de las organizaciones gque forman parte del sis-
tema de las Naciones Unidas y que cooperan con é&l, asi como las
instituciones que ayudan y financian actividades de desarrollo mul-

tilateral,

Creyendo que el principio de un desarrollo duradero, lo cual impli-
ca que se satisfagan las necesidades presentes sin comprometer la
autosuficiencia de las futuras generaciones, deberia aplicarse tam-
bién a los viajes y al turismo, y

Convencida de que, para que el turismo pueda continuar con &xito
su desarrollo, es esencial adoptar politicas apropiadas y tomar
las medidas necesarias lo antes posible,

l. Pide al Secretario General que continle cooperando con el
PNUMA, de acuerdo con el espiritu de la Declaracién Conjunta
sobre Turismo y Medio Ambiente y en aplicacidén del Acuerdo
de cooperacidn entre la OMT y el PNUMA,

2. Pide al Secretario General que considere con el Director
Ejecutivo del PNUMA la posibilidad de dedicar una edicién
especial del "State of the Environment" del PNUMA al tema
de "Turismo y Medio Ambiente”,
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3. Pide al Secretario General que incluya en el orden del dia
de la préxima reunidén del Comit& del Medio Ambiente del
Consejo Ejecutivo el examen de las implicaciones que pueda
tener el informe de la Comisidn Mundial sobre Medio Ambiente
y Desarrollo, titulado "Nuestro futuro comin" para la poli-
tica y los programas de la OMT, como contribucibén a la con-
sideracidn internacional de dicho informe,

4. Pide al Secretario General que siga practicando una activa
politica de informacidn en el campo del medio ambiente, di-
rigida no s6lo a los Miembros, sino también al piblico,

5. Invita al Secretario General a estudiar la posibilidad de
financiar actividades en el campo del turismo y del medio
ambiente por medio de contribuciones voluntarias,

6. Pide a los Miembros que en sus planesy programas consideren
con especial atencidn los aspectos de desarrollo del turismo
relacionados con el medio ambiente, teniendo debidamente en
cuenta las recomendaciones contenidas en el informe de la
Comisién Mundial sobre Medio Ambiente y Desarrollo, e

7. Insta a los Miembros a que, en beneficio del turismo, den su
apoyo a las iniciativas nacionales, regionales o internaciona-
les encaminadas a mejorar y proteger el medio ambiente, y es-
pecialmente a las actividades del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente.

A/RES/201(VII)

Construccidn del Faro a Coldn

Punto 5 del orden del dia

La Asamblea General,

Considerando que todo el Continente Americano y el mundo cele-
braran con regocijo en 1992 el V Centenario del Descubrimiento
de América por el Gran Almirante Cristdbal Coldn,

Considerando que cualquier iniciativa que contribuya a realzar
el ceremonial de celebracibdn del V Centenario del Descubrimiento
de América merece un solidario y efectivo apoyo,

Considerando que el Gobierno de la Repiblica Dominicana ha ini-
ciado la construccién de la obra monumental conocida interna-
cionalmente como Faro a Coldn, cuya inauguracién seri parte
destacada del ceremonial del V Centenario del Descubrimiento de
América, ¥
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Considerando que todas las naciones del m
: undo son deudoras de
gg:agterna gratitud al Gran Almirante Colén pPor su imperecedera
fia,

Decide declarar su vivo reconocimiento por la feliz inicia-
tiva del Gobierno de la Repfiblica Dominicana de comenzar la
construccidén del Faro a Colén y programar su inauguracién
como parte del ceremonial del V Centenario del Descubrimien-
to de América y brinda gustosamente su apoyo moral.
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A/RES/202(VII)

Informe de la Comisidn de Credenciales

Punto 6 del orden del dia
(documentos A/7/6, A/7/6 Rev.l y A/7/6 Add.l)

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes que le ha sometido la Comisidn
de Credenciales,

Toma nota de dichos informes.
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A/RES/203(VII)

Informe sobre las actividades de los
drganos de la Organizacidn

Punto 7 a) del orden del dia
(documento A/7/7 a))

La Asamblea General

Toma nota del informe del Secretario General sobre las activi-
dades de los 6rganos de la Organizacibén desde su sexta reunién
y de las observaciones de las delegaciones que figurar&n en el

acta analitica de la reunibén.
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A/RES/204 (VII)

Dia Mundial del Turismo en 1988 y 1989

Punto 7 a)del orden del dia
(documentos A/7/7 a) y A/7/7 a) Add.l)

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del documento sometido por el Secretario Ge-
neral en el que se contenia las recomendaciones que el Consejo ha
hecho respecto de los temas para la celebracidén del Dia Mundial
del Turismo en 1988 y 1989,

Considerando con satisfaccidn la creciente proyeccidn de esa
iniciativa y los efectos positivos que esa conmemoracidn suscita
en la opinidn piblica y

Habiendo oido las diferentes propuestas formuladas por los Miembros
de la Organizacidn,

1. Decide que para conmemorar el Dia Mundial del Turismo en 1988 y
en 1989 se utilizaran los temas siguientes:
1988: Turismo: educacidén para todos
1989: El1 libre movimiento de turistas crea un mundo unido,

2. Pide al Secretario General que prosiga la entrega de diplomas

a los candidatos que designen los Miembros de la Organizacidn
en reconocimiento a sus esfuerzos a favor del turismo, y

3. Ruega a los Miembros de la Organizacidn gque tengan a bien co-
municar a la Secretaria en tiempo oportuno un resumen de las
acciones realizadas para celebrar el Dia Mundial del Turismo
a fin de ponerlas en conocimiento del resto de Miembros de la
OMT.
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A/RES/205(VII)

Actividades de los Miembros Afiliados

Punto 7 b) del orden del dia
(documento A/7/7 b))

La Asamblea General,

Habiendo oido el informe presentado por el Presidente del Comité
de Miembros Afiliados,

1. Se felicita por el interd&s que ha mostrado esta categoria de
Miembros por las actividades de la Organizacidén y por la par-
ticipacién activa de estos Miembros en la realizacidn del pro-
grama general de trabajo;
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Alienta a los Miembros Afiliados a que prosigan e intensifi-

quen sus esfuerzos, juntamente con las dem&s categorias de

Miembros, a fin de lograr que la OMT sea instrumento eficaz

al servicio del desarrollo del turismo y de la cooperacién

internacional en este campo,

Invita, con este espiritu, a los Miembros Afiliados a que co-
laboren con el Secretario General en la bfisqueda de f&rmulas
eficaces que permitan una colaboracién m&s estrecha entre el
sector privado y las administraciones nacionales encargadas
del turismo, e

Invita al Comité de Miembros Afiliados y a los Miembros Afi-
liados en particular a que participen activamente en la rea-
lizacidn del programa general de trabajo para el perfodo 1988-
1989. ‘
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A/RES/206 (VII)

Programa general de trabaijo
para el periodo 1988-1989

Punto 8 del orden del dia
(documento A/7/8)

La Asamblea General,

Reconociendo la necesidad, sefalada por el Secretario General en su

informe A/7/8, de permitir a 1la Organizacion acercarse mas de lo
que hasta ahora le ha sido posible a la realizacidn de sus objeti-
vos estatutarios y fijarle a este efecto un programa de trabajo
que le conceda la posibilidad de intervenir de una manera verdade-
ramente operacional en todos los campos donde se requiere su pre-
sencia, con miras al mayor beneficio de sus Miembros,

Lamentando profundamente que la coyuntura econdémica internacional

no permita considerar para el periodo presupuestario 1988-1989 un
incremento apreciable de la cobertura presupuestaria que no obstan-
te necesitarian las nuevas orientaciones Yy las nuevas prioridades
del programa de trabajo, y

Persuadida de que el estancamiento del presupuesto, en un periodo

de relanzamiento del programa de la Organizacidén, constituiria un
obstaculo para la realizacidén de este nuevo programa de trabajo, a
menos que se reciban contribuciones voluntarias que completen las
potencialidades de la Organizacidn,

1.

Decide limitar el programa de trabajo de la Organizacion para
1988-1989 a las actividades previstas en el proyecto sometido
por el Secretario General bajo la signatura A/7/8 y estableci-
do, de conformidad con la recomendacion del Consejo Ejecutivo,
con miras a: :

a) incrementar la cooperacidn técnica a favor de los paises en
desarrollo;
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b) dar prioridad a los cuatro campos de actividad constituidos
por la seguridad y la proteccion de los turistas y de las
instalaciones turisticas, la facilitacion, la educacién y
la forma01on, y la 1nforma01on, incluidas las estadisticas
y la promocion de la imagen del turismo,

2. Se declara consciente del hecho de que los atrasos en el pago
o, lo que es aun mas grave, el impago de las contribuciones al
presupuesto influiran directamente en las p051b111dades que’
tenga el Secretario General de llevar a la practica este pro-
grama de trabajo,

3. Autoriza al Secretario General para que proceda a la ejecucidn
del programa en funcion del calendario de recaudacion de las
contribuciones pendientes y de las sumas finalmente recaudadas, y

4. Lanza un llamamiento apremiante a todos los Miembros de la Or-
ganizacion para que aumenten voluntariamente el monto de sus
contribuciones con sumas que se ingresaran en el Fondo espe-
cial de contribuciones voluntarias y para las cuales esos
Miembros indicaran la asignacidon precisa en relacidén con el
programa general de trabajo de la Organizacion.
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A/RES/207(VII)

Presupuesto de la Organizacidn para
el periodo 1988-1989

Punto 9 del orden del dia (documentos A/7/9,
A/7/9 Add.l, A/7/9 Add.2 y A/7/9 Add.3)
La Asamblea General,

Refiriéndose al programa de trabajo que acaba de aprobaf para el pe-
riodo 1988-1989,

Constatando con satisfaccidn que el Secretario General, sobre la ba-
se de los parametros en vigor cuando se establecid el proyecto ini-
cial sometido al Consejo Ejecutivo, habia conseguido mantener den-
tro de los limites de la cobertura de 11,7 millones de dblares de
los EE.UU. fijada por el Consejo Ejecutivo los créditos presupuesta-
rios solicitados para llevar a cabo las actividades previstas en el
nuevo proyecto de programa de trabajo establecido seglin las nuevas
directrices del Consejo, y que el Secretario General habia sometido
a la Asamblea General bajo la signatura A/7/8,
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Reconociendo sin embargo que la depreciacidn del ddélar desde el
establecimiento del proyecto inicial ha implicado una clara evo-
lucidn de los parametros que haria necesario un aumento de la
cobertura presupuestaria de mas de 1.300.000 ddlares,

Habiendo examinado la recomendacidn del Consejo Ejecutivo de con-
signar cré&ditos adicionales por un total de 1,6 millones de déla-
res de los EE.UU. destinados a financiar una adaptacidén de la Se-
cretaria a las necesidades reales de la Organizacidn habida cuen-
ta de las prioridades del programa de actividades en lo que se
refiere tanto al personal como a los equipamientos con vistas a
reducir los gastos exclusivamente administrativos,

Lamentando profundamente que la coyuntura econdmica internacional
no permita prever para 1988-1989 créditos presupuestarios que
respondan totalmente a las necesidades antes mencionadas,

1. Aprueba, en concepto de presupuesto de la Organizacidn para
el periodo 1988-1989 un total de créditos por valor de
11.750.000 ddélares segin la distribucidn prevista en el do-
cumento A/7/9, sin tener en cuenta la dotacidn extraordina-
ria de 1,6 millones de dbdlares antes citada,

2. Decide, por otra parte, a fin de responder a la recomenda-
cidn del Consejo Ejecutivo referente a esta dotacidn:

a) aprobar para 1988 créditos adicionales por un total de
8300.000 dblares para un reajuste del personal de la
Secretaria,

b) hacer un llamamiento a los Miembros para que concedan
al Secretario General, en forma de contribuciones vo-
luntarias en especie o en efectivo, los medios para
dotar a la Secretaria de un equipamiento adecuado con
vistas a la informatizacidn vy a la automatizacidn de sus
actividades,

3. Fija en consecuencia el total de las contribuciones que de-
ben recaudarse en 6.473.200 dSlares de los EE.UU. para 1988
y en 6.076.800 dbdlares para 1989, y

4. Encarga al Consejo Ejecutivo, de conformidad con el articu-
lo 19 g) de los Estatutos, después de haber agotado todas
las posibilidades en cuanto a realizar economias sobre los
gastos administrativos, que apruebe las medidas que puedan
parecer necesarias a causa de las fluctuaciones en la pari-
dad de la moneda de cuentas de la Organizacidn, después de
haber examinado las recomendaciones del Comité de Presupuesto
y Finanzas (CPF) acerca de cualquier propuesta de aumento de
los créditos presupuestarios. Sin la conformidad de las dos
terceras partes del Consejo Ejecutivo, no podra decidirse
ningin aumento presupuestario superior al 3 por ciento del
total de la contribucidén anual de cualquier pais.
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A/RES/208 (VII)

Aprobacidn de los proyectos de modificacién
de los Estatutos

Punto 10 a) del orden del dia
(documentos A/7/10 a) y A/7/10 a) Add.l)

La Asamblea General,

Considerando el documento A/7/10 a), relativo a la aprobacién de los
proyectos de modificacidén de los Estatutos de la Organizacién,

Considerando la decisidn 13(XXX), que pide al Secretario General
que busque los medios que permitan acelerar la entrada en vigor
de las modificaciones de los Estatutos,

I.

Tomando nota con preocupacibén de que todavia no ha entrado en vigor
ninguna de las modificaciones de los Estatutos, aunque fueron adop-
tadas por la Asamblea General por gran mayoria, si no por consenso, y

Tomando nota con vivo interés de las sugerencias del Secretario Ge-
neral tendentes a acelerar la entrada en vigor de las modificaciones
votadas, '

Hace suyas esas sugerencias (documento A/7/10 a)), y ruega al Conse-
jo Ejecutivo y al Secretario General que las apliquen en el marco de
sus respectivas competencias, ’ :

IT.

Considerando que la modificacidén del articulo 15 de los Estatutos no
fue aprobada por la Asamblea General en su sexta reunién en su versién
completa, porque una parte de dicha modificacién no se reprodujo por
error en la resolucidn correspondiente,

Decide establecer el texto completo de la modificacidén y aprobar en
consecuencia la modificacién siguiente del articulo 15 de los Esta-

tutos:

"]. Los Miembros del Consejo ser@n elegidos por un periodo de
cuatro afios. La eleccidn de la mitad de los Miembros del
Consejo se efectuara cada dos afios.

2. Los mandatos de los Miembros del Consejo que lleguen a ex-
piracién no serdn inmediatamente renovables, a menos que una
inmediata renovacidn del mandato sea necesaria para salvaguardar
una distribucidn geografica justa y equitativa. En este caso,

la admisibilidad de la peticién de la renovacidn deberd obtener-
se por la mayoria de los Miembros Efectivos, presentes y votantes.'
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A/RES/209 (VII)

Estatuto del Personal vy
régimen de pensiones del personal

Punto 10 b) del orden del dia
(documentos A/7/16 b) y A/7/10 b) Add.l)
La Asamblea General,
I.

Considerando el documento A/7/10 b) relativo al proyecto de Estatuto
del Personal, asi como el addéndum a este .documento,

Decide:

a) aprobar el Estatuto del Personal que entrari en vigor el
1 de enero de 1988, exceptuando el articulo 19 relativo
al régimen de pensiones del personal que entrard en vigor
en la fecha en la cual se haga efectiva la afiliacidén de
la OMT a la Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas y de sus organismos especializados,

b) encargar al Consejo Ejecutivo, de conformidad con el ar-
ticulo 1 del nuevo Estatuto del Personal, que adopte el
nuevo Reglamento del Personal que contendrd las disposicio-
nes de ap%icacién de dicho Estatuto,

II.

Vistas las decisiones 13 (XXVIII), 9(XXIX), 14(XXX) y 6(XXXI) del Con-
sejo Ejecutivo,

Habiendo tomado conocimiento de las consultas que ha efectuado el Se-
cretario General con la Caja Comin de Pensicnes del Personal de las
Naciones .Unidas y de sus organismos especializados, y

Convencida de que esta Caja es la lGnica que ofrece un régimen de ju-
bilacidn que corresponde a las exigencias del articulo 31 del Esta-
tuto del Personal de la OMT, ‘

1. Aprueba la afiliacidén de la OMT a la Caja Comiin de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas y de sus organismos especializa-
dos, de conformidad con el articulo 3 b) de los Estatutos de di-
cha Caja, quedando entendido que la afiliacidn entrar8 en vigor
cuando se hayan cumplido las formalidades previstas,

2. Autoriza al Secretario General para aceptar, en su momento, la
jurisdiccidn del Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas
para todo litigio relativo a la inobservancia de los Estatutos
de dicha Caja,
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Autoriza al’Secretario General para proseguir, en consulta con
la Asocigcion del Personal, las negociaciones con el Secretario
dg la Caja con miras a proceder, en las mejores condiciones po-
s1b}es para el personal, a la afiliacidon del personal de la OMT
a dicha Caja, de ser posible para el 1 de enero de 1989, '

Toma nota del hecho de que las disposiciones del Estatuto del
Personal, . que ha aprobado en esta misma reunién, respetan en
esta fase del procedimiento la obligacién que se impondrs de
aqui en adelante a la OMT de ajustar las condiciones de empleo
de su personal a las vigentes en el régimen comiin del sistema
de las Naciones Unidas y de sus organismos especializados, y
aprueba, dentro de esta misma linea de pensamiento, las medidas
adoptadas por el Secretario General en 1987 con el acuerdo del"
Consejo Ejecutivo para adoptar la remuneracién del personal,
haciéndola corresponder al régimen comdn,

Decide, en consecuencia de conformidad con las propuestas del
Secretario General, aprobadas por el Consejo Ejecutivo (CE/DEC/6(XxX1)),
ayudar a los funcionarios que hayan cotizado al fondo de previsidn
de la OMT a convalidar, en la medida de lo posible, en la Caja
Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas y de sus
organismos especializados, los anos que han estado al servicio de

la OMT.
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A/RES/210(VII)

Acuerdos negociados por la OMT

Punto 10 c¢) del orden del dia
(documentos A/7/10 c), A/7/10 c) Add.1l y A/7 c) Add.2)

La Asamblea General,

Habiendo quedado enterada del informe del Secretario General

(8/7/10 c)) sobre los acuerdos y arreglos de trabajo concertados

o en curso de negociacién con gobiernos y organizaciones interna-
cionales, de conformidad con lo dispuesto en el p&rrafo n) del
articulo 12 de los Estatutos,

Agrueba:

a) el Acuerdo entre la OMT y el Gobierno italiano acerca de
la ensefianza que ser&d impartida por dicha Escuela Interna-
cional de Ciencias Turisticas de Roma, bajo el patrocinio
y en asociacién con la OMT, para beneficio de los titulares
de becas concedidas por el Gobierno de la Repfiblica Italiana;

b) el Acuerdo entre la OMT y el Gobierno marrogui para la crea-
cidén de un Instituto Superior Internacional de Turismo, con

sede en Tanger;



- 23 - A/7/RES

tario General con la
2. Aprueba el acuerdo concertado por el Secre AT
Universidad George Washington para la creacidn, en el seno de
dicha Universidad, de un Centro Internacional de Educacién y

Formacidén de la OMT, y

3. Toma nota de las negociaciones en curso entre el Segretarlo.
General y la Comisibén Econdmica y Social de las Naciones Uni-
das para Asia y el Pacifico (CESPAP) en orden.a la concerta-
cién de un arreglo de trabajo en el pleno reglonql, y para la
aplicacién del Acuerdo sobre Cooperaciqn y Rela019nes entre las
Naciones Unidas y la Organizacidén Mundial del Turismo.
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A/RES/211(VII)

Situacidn financiera de la Organizacién

Punto 10 d) del orden del dia
(documentos A/7/10 d) y A/7/10 d) Add.l)
La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento del informe del Secretario General
sobre la situacidn financiera de 1la Organizacidn,

Recordando la preocupacién manifestada por los Interventores de
Cuentas en su informe sobre el ejercicio 1986,

Constatando que en la fecha de apertura de su reunién s8lo se
habian pagado el 59 por ciento de las contribuciones al presu-
puesto de la Organizacibn para 1987 y que en esa misma fecha
todavia se debian el 25 por ciento de las contribuciones para
1986,

Constatando por otra parte que los atrasos de contribuciones
acumulados desde la creacién de la Organizacién representan una
suma superior al presupuesto total aprobado para el ejercicio
1987,

Tomando nota de los esfuerzos continuos desplegados por el Se-
cretario General para obtener por todos los medios a su alcance
el pago de las sumas debidas,
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Consciente de que tales esfuerzos se apartan de la verdadera migién
de la Secretaria, que consiste en realizar el programa de trabajo
aprobado por los Miembros ,

Deplorando que los retrasos cronicos en el pago de las contribu-
ciones, unica fuente de financiacidén posible del programa de tra-
bajo, frenen e incluso paralicen su ejecucidn y perjudiquen en
consecuencia la imagen de eficacia que tanto necesita la Organi-
zacion para dar confianza a sus propios Miembros Yy para conseguir
que se la reconozca el lugar que le corresponde en el sistema de
las Organizaciones intergubernamentales, y

Subrayando que este estado de cosas se agrava todavia m&s por 1la
depreciacidn continua del d6lar de los Estados Unidos a lo largo
del periodo financiero en curso Yy por las perspectivas previsi-
bles a este respecto,

1. Lanza un llamamientos a todos los Miembros que han acumulado
mas de dos afios de retraso en el pago de sus contribuciones
y a los cuales, por esta razén, se aplican las disposiciones
del parrafo 13 de las Reglas de Financiacibn anexas a los
Estatutos, para que se den plenamente cuenta de 1la gran res-
ponsabilidad que asumen en lo que respecta a las graves difi-
cultades que conoce su Organizacidén, por el hecho de que la
realizacién del programa previsto corra el peligro de parali-
zarse rapidamente,

2. Sefiala a la atencién de los Miembros que cumplen cada afio sus
compromisos financieros con gran retraso que comparten par-
cialmente la misma responsabilidad,

3. Declara solemnemente que el respeto exacto de las obligaciones
financieras de los Miembros para con la Organizacidén, de con-
formidad con el articulo 25 de los Estatutos, constituye 1la
base necesaria para la cooperacién internacional de la cual la
OMT no es sino un instrumento institucional, y constituye tam-
bién la condicién para la existencia misma de la Organizacién,

4. Ruega encarecidamente en consecuencia a todos los Miembros,
Y en especial a los Miembros a que se refieren los p&rrafos
precedentes, que cumplan plenamente y en los plazos imperati-
vamente previstos su obligacién estatutaria de contribuir al
presupuesto de la Organizacibén, a falta de lo cual se ver&n
aplicar las sanciones impuestas por el piarrafo 13 de las Reglas
de Financiacibén e incluso podrin ser suspendidos de la Orga-
nizacidén de conformidad con el articulo 34 de los Estatutos, y

5. Decide, teniendo en cuenta los imperativos impuestos por 1la
situacidén financiera a que se ha aludido anteriormente Y
mis especialmente los problemas de tesoreria producidos por
el retraso en el pago de las contribuciones, hacer suya la
recomendacién del Consejo Ejecutivo para transferir 200.000
d6lares de los Estados Unidos de la cuenta de publicaciones
al Fondo de Gastos Corrientes.
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A/RES/212(VII)

Impuesto sobre el valor afiadido

Punto 10 d) del orden del dia
(documento A/7/10 d) Add.2)

La Asamblea General,

Considerando el parrafo 2 del articulo 9 del Convenio entre la OMT
y Espana relativo al estatuto juridico de la Organizacidon en Espa-
fa, que prevé la exencidon de todos los impuestos indirectos cuando
la Organizacion efectie, para su uso oficial, compras importantes

de bienes sometidos a impuesto,

Considerando el documento A/7/10 d) Add.2, en el cual el Secretario
General expone las dificultades que encuentra en la puesta en prac-
tica de esta disposicion, sobre todo cuando las deudas asi acumula-
das por Espafia hacia la Organizacidén alcanzan ya una suma de mas de
nueve millones de pesetas,

Sefilalando que la obligacidn correspondiente en esta materia es de
naturaleza convencional puesto que tiene su fundamento en un trata-
do libremente aceptado por el Estado huésped,

Constatando que la carta del Ministro de Asuntos Exteriores de Es-
pana, de fecha 17 de julio de 1986, que trata de las modalidades
de puesta en practica de esta obligacidon, reconoce 1a legitimi-
dad juridica de las peticiones de la OMT,

1. Invita a las autoridades espaholas a adoptar lo antes posible
una solucidén que esté en conformidad con los comoromisos contrafdos,

2. Pide al Secretario General y al Comité de Sede que, a estos
efectos, efectlien lo antes posible una gestidn conjunta cerca
del Ministro de Asuntos Exteriores de Espana, y

3. Encarga al Consejo Ejecutivo que siga atentamente el desarro-
llo de este asunto y que tome eventualmente las medidas nece-
sarias con miras a una plena aplicacidon de los compromisos
contraidos.
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A/RES/213(VII)

Informe de los Interventores de Cuentas y cuentas
de gestidn del ejercicio financiero de 1986

Punto 10 e) del orden del dia (documento A/7/10 e))

La Asamblea General, -

Habiendo tomado conocimiento del informe de los Interventores de
Cuentas sobre el ejercicio financiero de 1986 y del informe del
Secretario General sobre las cuentas de gestidn del mismo ejerci-
cio, sometidos de conformidad con el articulo 17.2 del Reglamento
Financiero,

1. Toma nota del informe de los Interventores de Cuentas y les
agradece el trabajo realizado, y

2. Aprueba las cuentas de gestidn de 1986.

ooo.-‘o........o'b....t..‘..o.oo...l00...0..0..'00...0.0.D..Q.OQ.

A/RES/214(VII)

Informe de los Interventores de Cuentas y cuentas
de gestidn del ejercicio financiero de 1985

Punto 10 f) del orden del dia (documento A/7/10 £))

La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento del informe de los Interventores de
Cuentas sobre el ejercicio financiero 1985 y del informe del
Secretario General sobre las cuentas de gestidn para el mismo
ejercicio que se le han sometido de conformidad con el artfcu-
lo 17.2 del Reglamento Financiero,

1. Toma nota del informe de los Interventores de Cuentas y les
expresa su agradecimiento, y

2. Aprueba las cuentas de gestién para 1985.

0.0.0.0..‘.......0.0.QO.Q.Q0.0..OOO.Q..00.00.0............00.‘0.‘
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~-A/RES/215(VII)

Fijacidn de la contribucidn de los
Miembros Afiliados para el periodo 1988-1989

"Punto 10 h) del orden del dia (documento A/7/10 h))

La Asamblea General,

Visto el articulo 25.1 de los Estatutos y el articulo 6.3 del
Reglamento Financiero,

Observando que el monto de 840 dblares de la contribucién de los
Miembros Afiliados no ha variado desde 1982, pese a la subida ge-
neral de los costos,

Tomando nota de que la estimacidn de los gastos administrativos
correspondientes a los servicios de que se benefician los Miembros
Afiliados tal como ha establecido el Secretario General en el do-
cumento A/7/10 h) no incluye los costos indirectos,

1. Decide tener en cuenta estos costos indirectos en la fijacidn
de la contribucidén de los Miembros Afiliados para 1988 y 1989,

2. Fija esta contribucidén en 1.000 ddlares para cada uno de estos
dos afios, y -

3. Encarga al Secretario General que prepare para €l Consejo
Ejecutivo un estudio sobre la posibilidad de fijar la contri-
bucidn de esta categoria de Miembros, para el periodo finan-
ciero 1990-1991, segln una escala establecida en funcién de
diversos criterios que dimanen de las propuestas formuladas
durante los debates.
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A/RES/216(VII)

Suspensidn de la aplicacidén de las disposiciones
del parrafo 13 de las Reglas de Financiacidn
anexas a los Estatutos

Punto 10 i) del orden del dia
(documentos A/7/10 i) y A/7/10 i) Corr.1)

La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento del informe del Secretario General
(documento A/7/10 i) en el cual éste transmite a la Asamblea las
comunicaciones de Iraq, Mali y la Repliblica Dominicana relativas
a los atrasos de contribuciones acumulados por esos Miembros, y
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Considerando, por otra parte, la recomendacién formulada por el
Consejo Ejecutivo en su decisidn 3 (XXXI),

1. Decide suspender la aplicacidn de las disposiciones del p&rra-
fo 13 de las Reglas de Financiacidn con respecto a Malfg y a
la Repliblica Dominicana en respuesta a sus peticiones explici-
tas,

2. Subraya que, en todos los casos, la suspensidn de la aplica-
cidon del parrafo 13 sdlo puede acordarse por el periodo com-
prendido entre una y otra reunidn de la Asamblea General,

3. Recuerda que la suspensidn de la aplicacién de las disposicio-
nes del parrafo 13 de las Reglas de Financiacidn esti condicio-
nada por:

a) el pago inmediato de la contribucidén correspondiente al
ejercicio financiero en cuyo curso se acuerde la suspensién
de la aplicacidn del parrafo 13,

b) el respeto estricto del plan convenido para el pago de los
atrasos, :

4. Pide al Secretario General que informe a Mali y a la Repliblica
Dominicana de que la decisidn que se acaba de tomar respecto
de estos paises queda subordinada a las condiciones antes ci-
tadas, :

5. Encarga al Secretario General que vele por el respeto de las
condiciones mencionadas en el anterior p&rrafo 3, y

6. Decide que no se apliquen a Iraq las disposiciones del parra-
fo 13 de las Reglas de Financiacidn, habida cuenta de los mo-
tivos expuestos en la comunicacidn transmitida a la Asamblea
y de conformidad con la decisidn 3(XXXI) del Consejo Ejecutivo.

A/RES/217 (VII)
Suspensidn de los Miembros con atrasos en el pago de las

contribuciones estatutarias: articulo 34 de los Estatutos
Punto 10 j) del orden del dia (documento A/7/10 j))

La Asamblea General,

Considerando la decisidn 2(XXX) en la cual el Consejo Ejecutivo
recomienda a la Asamblea General que aplique el articulo 34 de los
Estatutos y en consecuencia suspenda de la Organizacién a los Miem—
bros cuyos atrasos de contribuciones sean iguales o superiores a
las contribuciones debidas por ellos por cuatro ejercicios finan-
cieros y que no hayan convenido con el Secretario General un plan
de pago para la liquidacidén de esos atrasos en un plazo de seis
meses,
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Considerando el documento A/7/10 j) establecido por el Secretario
General en aplicacidn de dicha decisidén del Consejo Ejecutivo, y

Reconociendo que el articulo 34 de los Estatutos, que prevé la
sancidén de suspensidén cuando un Mlembro persiste en proseguir una

politica contraria al objetivo fundamental de la Organizacibn, como

se establece en el articulo 3 de los Estatutos, es aplicable en
el caso de impago prolongado de las contribuciones obligatorias
al presupuesto de la Organizacidn, por constituir esta actitud una
politica contraria al objetivo de la OMT,

1. Decide aplicar de ahora en adelante la medida de suspensidn
prevista por el articulo 34 de los Estatutos:

a) cuando un Miembro de la Organizacidn esté en retraso en el
pago de cuatro ejercicios financieros cualesquiera, que por
consiguiente pueden no ser consecutivos, y sin que el pago
parcial de las contribuciones impida la aplicacidn de la
medida de suspensibn, y

b) cuando dicho Miembro no haya convenido con el Secretario
General un plan para el pago de las contribuciones debidas,
y esto en un plazo de un afio a partir de la fecha de la re-
solucidén de la Asamblea General en la cual é&sta constate
que la medida de suspensidn ha llegado a ser aplicable a

ese Miembro de conformidad con el articulo 34 de los Estatutos,

2. Constata pues que a los Miembros siguientes se les puede apli-
car el articulo 34 de los Estatutos y en consecuencia pueden
ser suspendidos de la Organizacidn:

- Miembros Efectivos:

Afganistén Mauritania

Bolivia Niger

Burundi Perl

Costa Rica Repliblica Democr&tica Popular Lao
Emiratos Arabes Unidos Sierra Leona

Gambia Sudan

Granada Venezuela

Kampuchea Democrética Yemen Democrético

— Miembros Afiliados:

Al Medina Travel (Marruecos)

Associazione Nazionale delle Cooperative Turistiche (Italia)

Confederacidn de Camaras Nacionales de Comercio, Servicios
y Turismo (México)

Empresa de Turismo de Pernambuco (Brasil)

Fédération européenne de l'hotéllerie de plein air (FEHPA)

Forum international de 1'hbtellerie de plein air (FIHPA)

Instituto Universitario de Nuevas Profesiones (IUNP) (Venezuela)

International Pantravel Consulting (Italia)

Tourconsult/Italia

Tourman Professional, Ges. m.b.h. (Austria) (cuyo retiro de
la Organizacidn serd efectivo el 31 de julio de 1988),

3. Ruega al Secretario General que aplique la presente resolucidn
y dé cuenta de su aplicacidn en cada una de las reuniones del
Consejo Ejecutivo.
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A/RES/218(VII)

Provisidn de expertos

Punto 10 k) del orden del dia
(documento A/7/10 k))

La Asamblea General,

Considerando el documento A/7/10 k), relativo a la provisién

de expertos a la Organizacidn, sin gastos para é&sta,

Considerando la decisidn 4 (XXX) del Consejo Ejecutivo relativa
a esta cuestién,

Considerando que es necesario buscar con urgencia medios nuevos

y complementarios que permitan a la Organizacidn reforzar la eje-
cucidn de su programa y mds especialmente las partes del programa
relativas a la cooperacidn técnica en los paises en desarrollo, y

Tomando nota con reconocimiento de que varios Miembros Efectivos

consideran la posibilidad de poner a disposicién de la Organiza-
cidn a expertos calificados, cuyos servicios financiarian esos
Estados,

1.

Dirige un llamamiento a todos los Miembros de la Organizacidn
para que, haciéndose cargo de los gastos, se comprometan a
proporcionar expertos a la Organizacidn para contribuir a 1la
ejecucidn de su programa general de trabajo y, en especial,
de los proyectos operacionales para beneficio de los paises
en desarrollo,

Recomienda a los Miembros Efectivos que a estos efectos fir-
men con la OMT el acuerdo-marco que figura en anexo a la pre-
sente resolucidn, adaptdndolo, en caso necesario, a las si-
tuaciones particulares de los Estados signatarios, y

Encarga al Secretario General que:

a) promueva por todos los medios necesarios la firma y la
aplicacibn de tales acuerdos-marcos,

b) invite a los Miembros Efectivos que tienen necesidad de
los servicios de la Organizacidén a que acudan a ella para
la provisidn de expertos, cuando traten de alcanzar sus
objetivos de desarrollo por medio del turismo o en el
sector del turismo,

c) dé cuenta reqularmente al Consejo Ejecutivo de la aplica-
cidn de la presente resolucidén.
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ANEXO

ACUERDO-MARCO ENTRE LA OMT Y UN ESTADO MIEMBRO (O NO MIEMBRO)
DISPUESTO A PROPORCIONAR EXPERTOS CON EL FIN DE
PROMOVER Y DESARROLLAR EL TURISMO

Observaciones preliminares

Este acuerdo-marco podr§ adoptar la forma de intercambio de
cartas, que constituyan un arreglo de car&cter administrativo, o
la forma de un convenio formal, o cualquier otra forma suscepti-
ble de expresar el consentimiento mutuo de ambas partes. El acuer-
do-marco podrd ser objeto de toda modificacibn o adicibn que las
dos partes puedan considerar necesaria.

ACUERDO
entre
la Organizacidn Mundial el Gobierno de .ccicececcaes
del Turismo Y ® @ & & 0 0 000 00 00 6O O OO OO e 0 e 00
(denominada a continua- - (denominado a continuacién
cidén "OMT") "el Gobierno")

Considerando que, de conformidad con el articulo 3 de los Estatu-
tos de la OMT, es necesario promover y desarrollar el turismo con
vistas a contribuir al desarrollo econdmico, a la comprensibn in-
ternacional, a la paz, a la prosperidad y al respeto universal de
los derechos del hombre y de las libertades fundamentales, sin
distincidn alguna, cualquiera que sea su motivo,

Considerando que para alcanzar ese objetivo es preciso dotar a la
OMT de medios suplementarios que la permitan reforzar la ejecucibn
de su programa asi como la cooperacidn técnica con los Estados
Miembros de la comunidad internacional y, en primer lugar, con

los paises en desarrollo, para los cuales el desarrollo y la pro-
mocidn del turismo representan medios esenciales en la lucha por
el progreso econdmico y social, y

Considerando que el Gobierno desea concluir con la OMT un acuer-

do destinado a constituir el marco administrativo, juridico y fi-

nanciero para la participacidn de los expertos nacionales del palis
de dicho Gobierno, que éste ha decidido poner a disposicidn de 1la

OMT para sus actividades de programa y para la realizacidn de sus

proyectos de cooperacidn técnica,
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La OMT y el Gobierno han convenido lo que sigue:

1. El Gobierno, en aplicacibén de las reglas pertinentes en vigor
para el servicio de los nacionales de su pais en calidad de exper-
tos en el extranjero y en toda la medida de sus posibilidades,

se compromete a proporcionar expertos a la OMT de conformidad con

los principios de base que figuran a continuacién:

a) los servicios de los expertos se proporcionar&n a la OMT
~para contribuir a la ejecucidn de su programa general de
trabajo aprobado por la Asamblea General y en particular
para la ejecucidn de los proyectos operacionales en bene-
ficio de los paises en desarrollo;

b) los expertos podr&n ser asignados a la sede o a lugares
fuera de la sede de la OMT, aunque sin poder ocupar pues-
tos permanentes dependientes del presupuesto de la OMT;

c) no se enviari a ninglin experto a ninglGn pais sin el con-
sentimiento previo tanto de ese pais como del que haya
puesto los servicios del experto a disposicidn de la OMT;

d) corresponderd al Secretario General de la OMT la decisibn
final sobre el nombramiento y la asignacidn de cada experto;

e) mientras permanezcan al servicio de la OMT, los expertos,
en su calidad de funcionarios internacionales, deber&n re-
girse por el Estatuto y el Reglamento del Personal de la
OMT, a reserva de las adaptaciones que se consideren ne-
cesarias en la carta de contratacidn y relativas en espe-
cial a las disposiciones sobre asignacidn de puesto, notas
profesionales, vacaciones en el hogar nacional, pensiones
y jubilacibén y transporte de efectos personales y mobi-
liario; (*)

£) éorresponder& al Gobierno determinar el sueldo del experto;

g) el Gobierno se haréd cargo de todos los gastos ocasionados
por el empleo y la utilizacidén de los expertos, asi como
de los gastos conexos, comprendidos -sin que esta enume-
racidén sea limitativa- sueldos, indemnizaciones, primas
de seguro de los expertos, su afiliacidn a una caja de
seguro de enfermedad y jubilacidn, los gastos de viaje,
especialmente de los viajes en misidén, los gastos corres-
pondientes a las vacaciones en el hogar nacional y al trans-
porte de los efectos personales y mobiliario.

2. La OMT se compromete a presentar al Gobierno las peticiones
de servicios de experto acompaifiadas de una descripcidén de las fun-
ciones y de cualquier otro dato que pueda aclarar la situacién

al Gobierno.

(*) Este apartado podré& modificarse, cuando sea necesario.
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3. Sin estar obligado a proporcionar un nlmero fijo de expertos
en el curso de ningiln perlodo determinado, el Gobierno se compro-
mete a presentar a pr1n01p10 de cada afio una lista de personas
calificadas que en principio le parezcan poder prestar servicios
como expertos a la OMT. Por otra parte, el Gobierno se comprome-
te a hacer posteriormente todo lo posible para encontrar candida-
tos que refinan las condiciones necesarias, en respuesta a toda
peticidn que le dirija la OMT.

4. Cada experto serd nombrado en principio por un perfodo de-
terminado, pero dicho periodo podr& ser prorrogado por la OMT,
de acuerdo con el Gobierno.

5. El Gobierno pondrad a disposicidn de la OMT, en moneda con-
vertible, la suma necesaria para que la OMT pueda hacer frente

a todos los gastos relacionados con la prestacibén de servicios
por parte de los expertos a que se refiere el presente acuerdo.
La OMT tomard de dicha suma las cantidades necesarias para hacer
frente a todos los gastos en que deba incurrir en relacidén con la
misidén de los expertos.

6. La OMT presentard al Gobierno cada afio un estado de la situa-
cidn financiera de la cuenta que se establezca en relacibén con

la misidn de los expertos que haya proporcionado el Gobierno de
conformidad con el presente acuerdo.

7. Las condiciones de empleo de cada experto, especificadas en
la carta de contratacidn deberé@n estar en conformidad con el pre-
sente acuerdo. Dichas condiciones podrén modlflcarse por consen-
timiento mutuo y por escrito.

8. El presente acuerdo seguird en vigor mientras el Gobierno
o la OMT no hayan notificado por escrito, con un aviso previo de
al menos tres meses, su intencidn de poner fin a su aplicacidn.

En fe de lo cual, se firma el presente acuerdo en dos ejemplares.

En nombre de la Organizacidn En nombre del Gobierno de
Mundial del Turismo _ A ceccccecesccccsasesecsssnses
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A/RES/219 (VII)

Fondo especial de contribuciones voluntarias

Punto 10 1) del orden del dia (documento A/7/10 1))

La Asamblea General,

Considerando la decisidn 3(XXX) por la cual el Consejo Ejecutivo
pide al Secretario General que "someta a la Asamblea General las
propuestas que considere apropiadas, a fin de diversificar las
fuentes de financiacidn para las actividades de la OMT, especial-
mente para sus actividades operacionales, y a fin de aumentar los
necesarios recursos, por medio de contribuciones voluntarias de
los Estados y de otras entidades piblicas y privadas",

Considerando el documento A/7/10 1) establecido por el Secretario
General en ejecucidn de esta decisién,

Considerando que el estudio del Secretario General confirma de to-
da evidencia que las disposiciones actualmente aplicables a las
contribuciones voluntarias de acuerdo con el Reglamento Financiero
apenas incitan, debido a su excesiva rigidez, a los Miembros de

la Organizacidén y a los demds donantes potenciales a beneficiar a
esta Gltima con contribuciones voluntarias, especialmente cuando
se trata de contribuir a la financiacidén de los grandes sectores
de actividad de la Organizacién, insuficientemente dotados por el
presupuesto ordinario,

1. Decide crear un Fondo especial de contribuciones voluntarias
que ‘serd administrado de conformidad con un Reglamento Finan-
ciero propio cuyo texto figura en anexo,

2. Hace un llamamiento a todos los Miembros de la Organizacibn,
y en particular a los Estados Miembros econdmicamente desarro-
llados, asi como a otros donantes potenciales (fundaciones,
organizaciones turisticas nacionales, empresas pGblicas y pri-
vadas del sector del turismo, etc.) para que contribuyan con
generosidad al Fondo especial de contribuciones voluntarias,
seglin las modalidades y para los objetivos que se establezcan
de comln acuerdo con el Secretario General, y

3. Pide al Secretario General que difunda este llamamiento por
todos los medios apropiados para que obtenga el eco mds amplio
posible ante todas las fuentes de financiacién.
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ANEZXDO

REGLAMENTO FINANCIERO DEL
FONDO ESPECIAL DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS

1. Creacibén del Fondo especial de contribuciones voluntarias

1.1 Se crea un Fondo especial de contribuciones voluntarias
- que, salvo disposiciones en contrario del presente Regla-
mento, serd administrado de conformidad con el Reglamento
Financiero de la OMT.

2. Objeto del Fondo

2.1 El Fondo tiene por objeto recibir contribuciones volun-
tarias que no puedan considerarse ingresos diversos,
seglin el articulo 10, p&rrafo 1, del Reglamento Finan-
ciero de la OMT, ni constituirse como fondos en fidei-
comiso, seglin el articulo 10, p&rrafo 3, de dicho Regla-
mento Financiero.

2.2 Las contribuciones voluntarias abonadas al Fondo podr&n
ser de fuente pGblica o privada. Se trata de sumas cuyo
donante ha indicado el destino general con respecto al
programa de actividades de la Organizacifn, pero sin
especificar una actividad particular (por ejemplo: se-
guridad y proteccidén del turista; facilitacidn: educa-
cién y formacién; informacibén, incluidas las estadisticas).

3. Ingresos

3.1 Se acreditar&n al Fondo las contribuciones voluntarias
definidas en el articulo 2.2, asi como los productos
financieros correspondientes.

4. Gastos

4.1 Se cargardn al Fondo los gastos relativos a las activi-
dades designadas por el Secretario General, que se re-
fieran al programa general de actividades de la Organi-
zacién y estén conformes con el destino general indicado
por el donante.

4.2 E1 Secretario General consultari al Consejo Ejecutivo
sobre el empleo de las contribuciones voluntarias de un
monto superior a 10.000 dblares.
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4.3 El informe del Secretario General sobre la situacién
financiera de la Organizacién contendr8 informaciones
sobre el empleo de las contribuciones ingresadas en el
Fondo. ‘

5. Contabilidad

5.1 El ejercicio financiero corresponde al afio civil.

5.2 La gestidn del Fondo seri objeto de una contabilidad
distinta a la del presupuesto de la Organizaci®n, sobre
esta cuestidn el Secretario General facilitari informa-
ciones en su informe sobre la situacién financiera.

5.3 Todo remanente no utilizado al final de un ejercicio fi-
nanciero seri transferido al ejercicio siguiente.

5.4 Se someter&n cada afio a los interventores de cuentas de

la OMT, para su verificacién, las cuentas relativas al
Fondo.

L R R R A A L I R N I I .® ® ® 0 000000000000 0000000000000 00

A/RES/220(VII)

‘Conferencia Internacional sobre Turismo de Jovenes

Punto 11 del orden del dia (documento A/7/11)

La Asamblea General,

Habiendo considerado el documento A/7/11 (Conferencia Internacio-—
nal sobre Turismo de Jdvenes),

Refiriéndose a la Declaracidn de Manila y al Documento de Acapulco
asi como a las resoluciones 186 (VI) y 142(V) sobre el turismo de
jovenes, y en particular a la activa participacidén de la OMT en las
actividades que caracterizaron a 1985 como Afio Internacional de la
Juventud,

Teniendo en cuenta el papel de la juventud en todo el mundo Yy reco-
nociendo el valor irremplazable del turismo y de los intercambios
de jovenes en el proceso de educar a la juventud en el espiritu de
la coexistencia pacifica, de la cooperacién y de la comprensidn
mutua,

Reconociendo también la conveniencia de ampliar la cooperacidn en
este campo con otras organizaciones internacionales e interguber-
namentales, que act@ian en materia de contactos humanos, y
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Considerando la importancia que atribuyen los Miembros de la OMT
al turismo de jovenes,

1. Expresa su apoyo a la propuesta de celebrar en 1990 una Confe-
rencia Internacional sobre Turismo de Jdvenes,

2. 1Invita a todos los Miembros a constituir conjuntamente una
Comisidn Preparatoria para determinar:

a) los temas que podrian incluirse en el orden del dia de 1la
Conferencia,

b) las organizaciones internacionales a las que la OMT podria
invitar a cooperar en la Conferencia,

c) las reuniones preparatorias y regionales,
d) la fecha, el lugar y el presupuesto de la Conferencia,

e) la fuente de financiacién de la Conferencia,

3. Pide al Secretario General que mantenga la coordinacidn con
la Comisidn Preparatoria y le preste su ayuda, e informe ademis
al Consejo Ejecutivo en su 33.a reunidn y reuniones sigquientes
acerca de la situacidn de los trabajos de preparacién de la
Conferencia, y

4. Agradece a la Sociedad para la Promocidén y las Ediciones Turis-
ticas (IPV) Hungrla la invitacidén para que la Comisidn Prepa-
ratoria se retna en Hungria y el hecho de gque haya aceptado
hacerse cargo de los costos relacionados con la celebracidn
de las reuniones preparatorias.
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A/RES/221(VII)

Seminario conjunto administraciones nacionales
- de turismo/sector operacional

Punto 12 del orden del dia (documento A/7/12)

La Asamblea General,

Habiendo considerado el documento que contiene la propuesta de los
Miembros Afiliados de organizar, durante el periodo presupuestario
1988-1989, un Seminario conjunto entre las administraciones nacio-
nales de turismo y el sector operacional,

Recordando que esta propuesta tiene su origen en el trabajo de un
grupo preparatorio establecido para estudiar esta cuestidn y para
formular ideas que podrfan servir como base para el trabajo del
Seminario,
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Conéciente de que el problema de la coordinacibn entre las autori-
dades gubernamentales y la industria del turismo siempre ha preo-
cupado a los Miembros,

Subrayando que el creciente volumen de los viajes y del turismo
nacionales e internacionales y la creciente importancia econdmica
y social del turismo hacen mds urgente el problema de la coordina-
cidn,

Refiriéndose a su resolucidn 123(V) sobre poderes, autoridad y
atribuciones de las administraciones encargadas del turismo, y

Tomando nota con satisfaccidn de que mds de cuarenta paises han
establecido ya mecanismos de coordinacidén o de consulta responsa-
bles del desarrollo del turismo a nivel nacional,

1. Hace suya la propuesta de celebrar un Seminario conjunto entre
las administraciones nacionales de turismo y el sector opera-
cional, siempre que sea financiado con fondos extrapresupuesta-
rios, :

2. 1Invita a todos los Miembros a aportar contribuciones para 1la
financiacidn de los costos de la organizacidn del Seminario,

3. Pide al Secretario General que establezca los acuerdos necesa-
rios con los donantes para celebrar la reunidn durante el pe=
riodo presupuestario 1988-1989, y

4. Encarga al Secretario General que establezca el programa del
seminario, teniendo en cuenta las propuestas que figuran en el
documento A/7/12 y las observaciones y sugerencias formuladas
por los Miembros durante la discusidn de este punto en la Asam-
blea General.

A/RES/222(VII)

Seguridad y proteccidn de los turistas
y de las instalaciones turisticas

Punto 13 del orden del dia
(documentos A/7/13, A/7/13 Corr. y A/7/13 Add.)

La Asamblea General,

Visto el documento A/7/13 sobre seguridad y proteccidn de los tu-
ristas y de las instalaciones turisticas y el addéndum de dicho
documento, que contiene el informe del grupo consultivo sobre esta
cuestibn, reunido por iniciativa del Secretario General,

Recordando su resolucidn 177 (VI) que se refiere a la creacidn de
las condiciones necesarias para eliminar los actos ilicitos contra
los viajeros y las empresas de la industria de los viajes y para
garantizar la seguridad de los viajeros,
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Subrayando que el turista necesita ante todo una proteccibn ade-
‘cuada y que a este respecto debe gozar de medidas de proteccidn
durante su estancia, especialmente contra las amenazas para su
persona y bienes, entre las cuales figuran los actos de terrorismo,

Poniendo de relieve que el turista no deja de ser un usuario de
servicios y que estad mas expuesto a complicaciones por ignorar la
mayor parte de las veces las condiciones y normas de la vida socio-
econdmica en cada Estado,

Reconociendo la necesidad, como actividad de alta prioridad, de
que la OMT prepare y ponga en practica un conjunto de propuestas
precisas, concretas y que respondan a las necesidades actuales,
para asegurar y garantizar la seguridad y la proteccidn de los tu-
ristas y de las instalaciones turisticas, y

Recordando a este respecto la decisidén 1(XXX) por la cual el Con-
sejo Ejecutivo, acogiendo favorablemente la iniciativa del Secre-
tario General, sugirid que se elabore un cuerpo de normas sobre
proteccidn y seguridad del turista, dado que no existe en la mate-
ria ningGn convenio ni tratado internacional de alcance general,

1. Decide encargar al Secretario General que someta al Consejo
Ejecutivo, sobre la base de la documentacidn presentada a la
Asamblea, de las discusiones en ella celebradas y de las con-
clusiones del Grupo Consultivo, una propuesta de conjunto para
un programa especifico de la OMT en materia de seguridad Yy
proteccidn de los turistas y de las instalaciones turisticas,
que deberia incluir especialmente:

a) recomendaciones sobre cuestiones juridicas,
b) medidas préacticas,

c) informacidn y educacién,

2. Decide crear un grupo de trabajo especializado sobre seguri-
dad y proteccidn de los turistas y de las instalaciones turis-
ticas, compuesto por representantes de los Miembros de la OMT
y de las organizaciones internacionales competentes y que, en
calidad de 6rgano subsidiario del Consejo Ejecutivo, se reuni-
réd al menos una vez por afio con un mandato y segfin modalidades
que definir§ el Consejo, para tratar, sector por sector, de
los problemas especificos y de las medidas pr&cticas socbre
seguridad y proteccidn de los turistas y de las instalaciones
turisticas,

3. Pide al Secretario General que prepare un proyecto de normas
generales sobre proteccidn y seguridad de los turistas y que
las someta al Consejo Ejecutivo en su 33.a reunidn para su examen
y seguimiento apropiado,

4. Pide al Consejo Ejecutivo que, tomando como base la propuesta
del Secretario General preparada con la colaboracidn del grupo
de trabajo antes mencionado, establezca el programa de la OMT
en esta materia y lo ponga en aplicacidn como parte del pro-
grama general de trabajo de la Organizacidn,
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5. Decide abrir, en el Fondo especial de contribuciones volunta-
rias, una cuenta "Seguridad y proteccidn de los turistas y de
las instalaciones turisticas", y lanzar un llamamiento a todos
los Estados Miembros y no miembros de la OMT, a las organiza-
ciones internacionales y a todo el sector operacional para que
contribuyan a esa cuenta, y

6. Pide al Secretario General que informe a la Asamblea General

en su octava reunidn acerca de los trabajos realizados en esta
"materia. '
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A/RES/223(VII)

Facilitacidén

Punto 14 del orden del dia
(documentos A/7/14 v A/7/14 Add.1)

La Asamblea General,

Habiendo tomado conocimiento de la Parte A del documento A/7/14
("Facilitacidén"), que muestra las tendencias actuales y las nuevas
orientaciones en materia de facilitacidén del turismo como lo reco-
mendd el Consejo Ejecutivo por su decisidn 6 (XXX),

Habiendo examinado la Parte B de dicho documento, que contiene el
texto del "proyecto de Convenio de la OMT sobre facilitacidn de

los viajes y las estancias turisticas", establecido por la Secre-
taria en aplicacidn de la decisidn 14 (XXVIII) del Consejo Ejecutivo,
y revisado de conformidad con las decisiones 11(XXIX) y 20 (XXX) del
Consejo,

Recordando que la Asamblea, en su sexta reunidn, celebrada en Sofia,
Bulgaria, en 1985, aceptd una serie de normas y de practicas reco-
mendadas en materia de pasaportes y visados, y pidid al Secretario
General que estableciera una férmula que permitiera aplicar esas
normas y practicas recomendadas a los Estados deseosos de hacerlo,

Habiendo tomado nota de la aprobacién (decisién 8 (XXXI)) por el
Consejo Ejecutivo de las recomendaciones del Comité de Facilitacidn
relativas al curso que convendria dar al proyecto de Convenio antes
citado, :

Convencida de que la facilitacidn debe considerarse en adelante en
un sentido mucho mds amplio que el tradicional y de que sus obje-
tivos deberian incluir también la reduccibn y la eliminacién pro-
gresiva de las medidas y précticas de cardcter administrativo, ju-
ridico o financiero que constituyen obst&culos para la actividad
comercial de las empresas de turismo piblicas y privadas,
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Convencida también de que el sector del turismo esta llegando a
ser el principal sector de los servicios en las economias actua-
les y de que son necesarias las medidas encaminadas a reducir el
proteccionismo gubernamental de la industria turistica para que
el turismo pueda desarrollarse realmente de manera mias intensa,

Considerando conveniente reforzar el papel y la contribucidn de 1la
OMT en materia de facilitaciédn,

Considerando que los &rganos apropiados de la OMT deberfian formu-—
lar recomendaciones sobre facilitacidn,

Reconociendo que todos los paises estan interesados en facilitar
los viajes y las estancias turisticas, pues constituyen otras tan-
tas contribuciones a la creacién de un clima de confianza y de com-
prensidn mutua en la comunidad internacional Y, en consecuencia,
para el mantenimiento de la paz en el mundo,

Persuadida de que un instrumento de alcance universal, que proponga
disposiciones que los Estados puedan aplicar para facilitar el tu-
rismo constituiria un paso importante hacia la facilitacidén y la
liberalizacidn en el sector de los viajes y del turismo, y

Convencida de que es deseable una conferencia diplomética cuidado-
samente preparada a fin de concluir la redaccidn y someter a los
gobiernos para aprobacidn y adopcién un instrumento juridico uni-
versal para facilitar el turismo y las estancias turisticas,

1. Decide convocar una Conferencia diplomdtica con la misidn de
terminar la preparacidén y adoptar un instrumento juridico in-
ternacional sobre facilitacidn de los viajes y las estancias
turisticas,

2. Pide al Secretario General que someta al Consejo Ejecutivo en
su 33.a reunidn un proyecto de mandato revisado del Comité de
Facilitacidn, como lo decidid el Consejo en su 31.a reunidn
para permitir que el Comité desempefie plenamente su papel,

3. Pide al Secretario General que transmita a los Estados Miembros
un texto del propuesto instrumento sobre facilitacidn de los
viajes y las estancias turisticas, que refleje todas las opi-
niones recibidas por la Secretaria hasta entonces, como fase
preparatoria para convocar la citada Conferencia diplomatica,

4. Pide al Secretario General que, en estrecha coordinacidn con
el Director General del Acuerdo General sobre Aranceles Adua-
neros y Comercio (GATT), busque todos los medios necesarios
que permitan a la OMT aportar su apoyo técnico al &xito de las
negociaciones multilaterales actualmente emprendidas bajo los
auspicios del GATT para la liberalizacidn del comercio inter-—
nacional de los servicios relativos al sector de 1los viajes y
del turismo,

5. Pide al Secretario General que mantenga contactos con la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) acerca del tema de la facilitacidn y liberalizacién,
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6. Acoge favorablemente la decisidn 8 (XXXI) del Consejo Ejecutivo
que propone que el instrumento juridico en cuestidn lleve el
nombre de la ciudad donde se celebre la Conferencia diplomatica,

7. Encarga al Secretario General que emprenda las consultas nece-
sarias sobre el lugar y la fecha para la celebracidn de la Con-
ferencia,

8. Encarga ademds al Secretario General que someta a la 33.a reu-
nidn del Consejo Ejecutivo, para aprobacidn:

a) un informe cuidadosamente elaborado sobre la preparacibn de
la Conferencia diplomitica vy, especialmente, sobre los re-
sultados de las consultas celebradas con las Naciones Unidas
Y con otras organizaciones internacionales competentes,

b) la lista de los Estados no miembros de la Organizacidn, de
los territorios no auténomos y de las organizaciones que po-
drian ser invitados a participar en la Conferencia directa-
mente o como observadores,

9. Pide también al Secretario General que:

a) informe a todos los Miembros de la convocacidén de la Confe-
rencia diplomitica, a fin de que puedan tomar parte en la
elaboracidn del proyecto de instrumento juridico internacional,

b) nombre un Secretario de la Conferencia y proporcione a ésta
el personal de secretaria y los servicios necesarios, de
conformidad con las disposiciones del acuerdo que se conclu-
ya entre el pais huésped de la Conferencia y la Organizacidn,

c) estudie todas las opciones posibles Yy las modalidades que
permitan asegurar la financiacién de la gestién de dicho ins-
trumento, y que informe sobre ello al Comité de Facilitacidn,
al Comité de Presupuesto y Finanzas y al Consejo Ejecutivo, y

10. Agradece al Secretario General y al Comité de Facilitacidn el

trabajo realizado para preparar el primer instrumento
juridico de la OMT.
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A/RES/224 (VII)

Educacidn y formacidn turisticas

Punto 15 del orden del dia (documento A/7/15)

La Asamblea General, -

Habiendo tomado conocimiento del informe del Secretario General sobre
educacidn y formacidn turisticas, asi como de las diversas declara-
ciones pertinentes formuladas por las delegaciones sobre esta mate-
ria,
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Observando que el futuro del turismo, que en la actualidad es la
m3s importante de las actividades del sector de los servicios en
el mundo, depende en gran medida de la aptitud de sus empleados
para facilitar servicios de calidad y, al mismo tiempo, demostrar
de cara a los turistas una conducta caracterizada por la compren-
sidén y la dignidad humanas,

Teniendo en cuenta las dificultades existentes en el desarrollo de
los recursos humanos a los niveles nacional e internacional, y

Reconociendo que es necesario un nuevo criterio para que el sector
del turismo responda adecuadamente a las necesidades futuras y

que tal criterio implicaria la ampliacidén del alcance de la forma-—
cidn en la empresa, a fin de poder establecer un sistema completo

de educacién y formaciébn, ' '

1. 1Invita a los Miembros Efectivos a que concedan una alta priori-
dad a la educacidn y a la formacidn prictica y tebrica en mate-
ria de turismo, teniendo en cuenta los diversos puntos evoca-
dos en el documento A/7/15,

2. Afirma la nueva politica de la OMT en educacidn y formacibn,
segin fue aprobada por el Consejo Ejecutivo por su decisidn
6 (XXIX), encaminada a servir de inspiracidn y ayuda a los Miem-
bros para que puedan establecer un sistema apropiado de educa-
cidén y formacidn en profesiones turisticas y facilitar asisten-
cia directa en el sector esencial que representan la educacidn
y la formacidn, '

3. Encarga al Secretario General que trate de promover las normas
mads elevadas posibles como principal criterio de toda actividad
que la OMT emprenda en el campo de la educacidn y de la forma-
cidn, y establecer un programa adecuado de preparacidn para la
obtencidn de un certificado asi como un logo de la OMT en mate-
ria de educacidn como signo de calidad que sea concedido a los
institutos pliblicos y privados que satisfagan las normas fijadas
por la OMT, y

4. Hace un llamamiento a los Miembros, a los no miembros y a las
instituciones de financiacidn externas para que acuerden contri-
buciones voluntarias al Fondo especial que serdn exclusivamente
utilizadas para actividades de educacidén y formacién turisticas,
tales como el establecimiento de centros regionales de la OMT,
la organizacidén de cursos itinerantes, la concesidn de becas a
los participantes en estos cursos (dando preferencia a los pro-
cedentes de los paises en desarrollo), y para cualquier otra
actividad emprendida sobre la base del programa de trabajo espe-
cificamente elaborado con vistas a la aplicacidén de las nuevas
politicas y estrategias de la Organizacidn en este campo.

.-ooo.ooo.o.c.ooooc.-ooooo-o-ooooo.o-o-.oo-o.oo-o.ooo.oo--oo.ooo-.o
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A/RES/225(VII)

Eleccidn de los Miembros del Consejo Ejecutivo

Punto 16 del orden del dia
(documentos A/7/16 y A/7/16 Corr.)

La Asamblea General,

Considerando los articulos 14 y 15 de los Estatutos y los
articulos 43, 54 y 55.1 de su Reglamento,

Declara elegidos como Miembros del Consejo, para el periodo
1987-1991, a los doce Miembros Efectivos siguientes:

Austria Japdon

Congo Kenya

China Maldivas
Estados Unidos de América Paises Bajos
Guinea : Senegal
Hungria Uganda
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A/RES/226 (VII)

Eleccidn de los Interventores de Cuentas
para el periodo 1988-1989

Punto 17 del orden del dia (documento A/7/17)

La Asamblea General,

Considerando las disposiciones del articulo 12 g) de los Estatutos
de la Organizacidn e informada de la recomendacidén del Consejo
Ejecutivo sobre esta materia,

1. Agradece a los Interventores de Cuentas, Sr. Juan Pedro
Cortés Camacho (Espafia) y Sr. Nistor Moise (Rumania) el
trabajo que han efectuado al servicio de la Organiza-
cidn, y

2. Renueva los mandatos de Espafia y Rumania en las funciones de
Interventores de Cuentas de la Organizacidn para los ejerci-
cios financieros 1988 y 1989.
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A/RES/227(VII)

Lugar y fecha de la octava reunidén
de la Asamblea General

Punto 18 del orden del dia (documento A/7/18)

La Asamblea General,

Considerando la invitacidn del Gobierno francés para gue se cele-
~bre la octava reunidn de la Asamblea General en Paris, en el marco
de la celebracidn del bicentenario de la Revolucidn Francesa,

1. Agradece al Gobierno argentino gque, ante esta circunstancia
particular, se asocie a esta propuesta, aunque antes habia
manifestado su deseo de brindar su hospitalidad en Buenos Aires
para la celebracidén de dicha reunidn de la Asamblea General,

2. Agradece al Gobierno francés su generosa invitacidn, y
3. Decide, de conformidad con el articulo 1, parrafo 3, de su
Reglamento, elegir Paris como lugar para la celebracidn de 1la

octava reunidn en una fecha que el Consejo Ejecutivo determi-
nard de comiin acuerdo con las autoridades francesas.
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